


Str. 2 
N O W A P A N O R A M A . 

Nie mógł . 

Nowa moda kapeluszu space
rowych przewiduje skromne, 
małe kapelusiki, przytkane 
srebrnym, lub złotym sznur

kiem. 

Riza Khaw (i, wywołał prze-
wr t v* Persji, oyło»ił sie sza-
ci em i zmusił do u<ieczk> do-
tye.ic ••a*i>wego wlacUę Ahme-
oa (2i. Nowy król |esi zwy
kłym żołnie zem, xtóry z b«y-
s^a iu <in^ &zyt>kośc ą b>rł ko
leino pułków,.I> lem k O a U i 
m n.s rem wojny 1 prezyden

tem p.%riamentu. 

Spotkali się w cukierni. Pan K. 
siedzi cały czas smutny. 

— Dlaczego nic nie mówisz? 
Co ci się s ta ło? — pyta przyjaciel 
— Mam powody... Wczoraj, rozu 
miesz, wróciłem późno wieczorem 
do domu i wyobraź sobie, że zasta 
lem moja żonę w objęciach tego 
łotra Rozcnkranca? 

— 1 nie zabiłeś go? 
— Nie. 
— 1 nie wyrzuciłeś go przez 

okno? — pyta dalej zdziwiony przy 
jaciel. 

— Nie... — odpowiada p. K. — 
zrozum przecież, jak go mogłem 
wyrzucić przez okno, skoro miesz
kamy na czwartem piętrze i on mi 
jest winien sto złotych!... (b). 

Jasność stylu. 
Pierwszy przyjaciel: A więc oże 

tliłeś się i jesteś teraz szczęśliwy, 
co? 

Drugi przyjaciel: Wyrażaj się 
jaśniej: byłem szczęśliwy i teraz 
się ożeniłem! 

Akademja w Soisson. 
Voltair przejechał razu pewnego 

przez Soisson. Przyjęła go delegacja 
Akademji. Jeden z delegatów, w y 
głaszający mowę powitalna, nazwał 
akademję w Soisson najstarszą cór
ki! akademji francuskich. 

— Tak, moi panowie, — odpo
wiedział Voltaire, — Akademja wa
sza, to najstarsza córka, najdziel
niejsza córka, która nigdy nie dała 
powodu, żeby o niej mówić! 
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Steni 

„IwonKa" 
wyświetlanego 

w „Casinie 



Scena pierwszego autu opery Verdiego „Boi maskowy", która cieszy sie pod dyrekcja Artura 
Toscanim niebywaiem powodzeniem w nowej operze medjolańsklej. M " u r a 

W Ameryce Już pojawiły się pierwsze modele 
sukien wiosennych. 

Tamaki Mlura, znakomita śpiewaczka Japońska, 
święci obecnie tryumfy w Chicago w tragedfl 

lirycznej „Namiko-San". 



w których w*lą»y udział U o , o n | e
w

w ; t ą ! , l l a uoionla włoska. 

Kapitan inż. P i c c a r d o W i n d c r l i n g bronił p o w y ż s z e g o punktu o d 30 paź
dz i ern ika d o 7 l i s topada 1917 roku p o d h u r a g a n o w y m ogniem artylerji 

_ _ — a u s t r j a c k o . n i c m i c c k i c j , umoż l iw ia jąc trzem w ł o s k i m dywiz jom o d w r ó t w ż u 
li Lii, ' . '_ • , p e ł n y m porządku. W t y c h dniach o d b y ł y sit; z t ego p o w o d u w i e l k i e uro

c z y s t o ś c i , k t ó r y c h kulminacyjnym punktem by ło w r ę c z e n i e bohatersk iemu 
k a p i t a n o w i k l u i z y o d w lii, p o d a r o w a n e j mu przez l u d n o ś ć 

o k o l i c z n y c h miast 

• l l l l l l l 



N O W A P A N O R A M A . 

J U U U U U U 

P«ykładem nlemców I austrfaków pos*» 
w których o d b y w 

Przez monokl. 
Kobieta może być zwolenniczka 

b'b przeciwniczką małżeństwa -
sama jednak woii być zawsze za
mężna. 

* * 
r ? e c z y c z y i m < Pożycie mał

że skie nicznośnemi: teściowa, przy 
jacie] domu i... zona. 

Jah wygląda gra w polo na konlath? 06 

ivRĆ3milV' k t ó r y z»^jduje się 
na kuracji w Meranie — ciężko za
r ó b ^ " C , l° rCf f° b u d z i P™ a ż 

** 

Artystka PO-wa 
u b e z p i e c z y ł a tv 
sięcy dolar* 

Jej wiel 
Ja zbyt nisl 

Czasem «̂ jest« 
wi, gdy JcocW osoj 
niż gdy o.twi%m 

Kobieta <jj<Vuje 
szego kocha 
giego. 

o ik 



r, 

^n?e"ui«r.br*,>,!ef n . , e , " y m »««>"«««"-enłem wyścigów kon-
5 m 

s tku lowa Blanche Sweet 
;czyKa twarz na 150 ty-
lolarf 

viel^|e uważają, że ceni 

*** 
im $S jesteśmy nieszczęśli 
'^•ti o s 0 ,ba oszukuje nas, 
atW>' lam oczy. *\ k 
:ta *jjVuje długo pierw-
och»* o ile nie bierze dr u 

Cudowne dziecko. 
Mata Jadzia nie rozumie, jajca 

jest różnica między teraźniejszością 
przyszłością i przeszłością. 

Ojciec s tara jej się wyt łu t ra -
czyć : 

— Wczoraj - to znaczy prze
szłość, dziś — teraźniejszość, ju
tro — przyszłość... 

Jadzia zamyśliła się i zapytała 
po chwili: 

r 

A co to jest pojutrze, tatusiu?.. 
(b) fil 

80 

Ona: Rozwieść sie to nie tru 
dno! Ale skąd mam tę pewność, 
że pierwszego wieczoru po rozwo
dzie nie wejdziesz do mego miesz
kania? 

On: Wejdę, ale tylko, żeby się 
przekonać, czy charakter twój nie 
zmien ;ł sie na lepsze... (k). 
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Wychowanice seminarium żeńskiego w Moncalwo 
po dzień dzlslejs*y-noszą barwne strole narodowe, 

które doskonale uwypuklają Ich południowe 
wdzięki i temperament 

SZEWC: Buty tego pana skrzy
pią, bo mi jeszcze za nie nie 
zapłacił!. 

KRAWIEC: W takim razie, dla
czego jego u b r a n i e nie skrzypi? 

Pani Brunet, zasłużona działaczka na 
polu dobroczynności publicznej, została 
odznaczona krzyżem legjl honorowej. 
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m m m m a 

De Pinedo I Campanelll, dwaj 
nieustraszeni lotnicy włoscy, 
odpoczywają na tarasie hotelu 
, Imperial" w Tokio w towa

rzystwie ambasadora 
włoskiego. 

M • N • • 

KŁJRJER FILMOWY. 
Jaque Catelain pod kierownic

twem Roberta Wiene, odtwarza 
główną rolę w przeróbce filmowej 
słynnej opery „Rosenkawalier". 

Pearl White kręci awanturniczy 
sensacyjny film podług jednej z po
wieści Gastona Leroux. 

Paul Wegcner został również 
przyciągnięty magnetyczną silą do-1 
lara. 

W tych dniach podpisał urnowe 
z Re\ - lngramem na zagranie głów
nej roli w filmie „Czarodziej". 

»** 
Harold Lloyd zakończył swój o-

statni film p. t. „Ran, rah, rab.!..." 
osnuty na życiu i obyczajach stu
dentów amerykańskich. 

+»•> 

Sympatyczna gwiazda „Paramo-
untii" Bctty Compson miała nie-
d . iwno przykry wypadek: oto, ka

piąc się u siebie w łazience, pośliz
gnęła się tak nieszczęśliwie, że, pa
dając, uderzyła nosem o kant wanny 

W pierwszej chwili myślano, że 
kształtny nosek artystki uległ zła
maniu ale okazało się później, '/.: 
nic został nawet zdeformowany. 

Szczegół ten jest o tyle ważny, 
że dla artystki filmowej ładny nosek 
jest przedmiotem „pierwszej po
trzeby", a więc rzeczą ważniejszą, 
niż np. rozum lub dobre serce. 

(„Kino"). 
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Leon Blum, przywódca socjalistów francuskich, Jest 
Jednym z najpoważniejszych przeciwników progra

mu Painiewego. 

Edward J. Felckert, prezydent Plalnfield Bank 
w Nowym Jorku, rozwodzi sie ze swoią żona. 
dlatego, że nie pozwala mu ona brać czynnego 

udziału w życiu politycznem kraju. 

00000°OOCXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX30CXXXXXXXXXX Uczona panna. 
Panna Henrietta Genet, później

sza pani Campan, była lektorką có
rek Ludwika XV. 

Razu pewnego, gdy król wybiera! 
się na polowanie, spotkał pannę Ge
net, zbliżył się do niej i rzekł: 

— Panno Genet, mówią, że pani 
posiada wiele erudycji i że włada 
pani pięciu językami! 

— Znam tylko dwa Sire, — odpo
wiada na to zmieszana Genet. 

— Jakie? 
— Włoski i angielski. 
— Czy pani biegle włada temi ję

zykami? 
— Tak Sire, bardzo biegle. 
— No to w zupełności wystarczy, 

by mężczyźnie głowę zawrócić! — 
odrzekł spokojnie cesarz! 

M o s t p o d P e t r y c ą , s t r z e ż o n y p r z e z p o s t e r u n e k g r e c k i 1 b u ł g a r s k i . 

Q O O°o o o o o o ooooooc<xxxxxxxxx^ 

Drobiazgi 
Książka telefoniczna new-jorskiej 

sieci telefonów zawiera 604 stronic 
przyczem na każdej stronicy mieści się 
320 abonentów. 
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Pani Fau z Clncinatl (St. Zjednoczone) nosi bardzo praktyczne, 
barwne palto, którego cena nie przekracza sumy 10 dolarów. 

Znalazła ona w swej ojczyźnie tysiące naśladowczyń. 

NAPOLEON A ZDRADA MAŁŻEŃSKA 
Podczas obrad komisji kodyfika

cyjnej, która chciała wprowadzić u-
s tawę o zdradzie małżeńskiej Napo
leon l rzeki : 

— Moi panowie!... Meczycie sie 
ogromnie nad tą ustawą, ale jest to 
niestety daremny trud. Słowa „zdra 
da", które w naszych kodeksach cy
wilnych urosło do wielkości symbo
lu, słowo, które przyjmuje nas taką 
grozą, jak spojrzenie Meduzy, jest 
w rzeczywistości tylko drobnostką. 

Podkreślam jeszcze raz, że zdra
da, która napozór wydaje nam sie 
czemś strasznem, nie jest zagadnie
niem, godnem rozważań naukowych 
Jest to poprostu historja kanapy, po

łączona z pewnemi przeżyciami na
tury erotycznej. War to że więc nad 
tein tak długo dyskutować? Wobec 
lego proszę panów o przejście do 
porządku dziennego. 

PROROK. 
Do Bagdadu przyszedł razu pew

nego człowiek i ogłosił się proro
kiem. Zapewniał zebranych, że umie 
czytać myśli ludzkie; tysiączne 
więc tłumy szły za nim. chwaląc je
go wielkość. 

Ody kalif Mejmon dowiedział się 
0 tern, kazał go stawić przed sobą 
1 gniewny rzekł: 

— Mówisz, że jesteś prorokiem i 
odgadujesz myśli ludzkie, dobrze, 
powiedz więc mi o czem w tej chwi
li myślę? 

— Wielki kalifie, — odrzekł na to 
prorok, — myślisz, że w tej chwili 
kłamię i nie jestem prorokiem. 

Kalif ujęty tą szczerością roze
śmiał się i rzekł: 

— Nie mogę cię ukarać, bo w isto 
cie odgadłeś myśli moje, idź więc i 
karz nadal głupców za ich ła two
wierność... 

DUMA AKTORA. 
Michel Barów jeden z filarów te

atru moljcrowskicgo i najznakomit
szy aktor ówczesnej epoki miał im
ponującą postawę i jeszcze bardziej 
imponującą dumę. 

Ody razu pewnego słyszał, że na
zywają go współczesnym Cezarem 
sztuki aktorskiej, zawołał z emfazą: 

— Cezarów mamy każde sto lat, 
ale Barów urodzi się co dwa tysiące 
lat!... 

Karoi - i a Franciszka Janklns, wybit
na otudemka uniwersytetu w Wa
szyngtonie, skonstruowała aparat 

radiotelegraficzni/, połączony 
z kinematografem. 



Str. 13. N U W A 1J A N U K A M A. 

Zadanie krzyżykowe. — Ułożył Mat 

Wyrazy czytano poziomo: 

1. Litera grecka fonetycznie. 
& Hrabstwo w południowo-

wschodniej Anglji. 
5. Człowiek nieobeznany z dana 

gałęzią wiedzy. 
6, Taniec. 

10. Miasto starożytne w Azji 
Mniejszej. 

12. , .Sztuka" w obcym języku. 
11 . Spółgłoska ionetycznie.. 
iii. Rzeka w liurop'-e. 
\i. Sztuka niemieckiego drama

turga Jerzego Kaisera. 
• l,s. Miasto s tarożytne wspak. 
j y . Cześć ciała zwierzęcego. 
20. Nłcspodzjani; zetknięcie. 
23. Nuta. 
24. Spójnik używany w dwuch 

iI cych językach. 
25. Spółgłoska fonetycznie. 
26. Potrawą, 
29. Inicjały znakomitego malarza 

i dramaturga polskiego, 
32. Przyimek. 

34 

37. 

38. 

.YJ. 
40. 
42. 

43 

Człowiek ślepo trzymający się 
pewnych form. 
Miejsce, gdzie wszyscy prze
bywać będziemy. 
Roślina, której nasiona daja o-
lejek używany -w medycynie. 
Zasłona. 
Nuta. 
lnlcja|y współczesnego histo
ryka, autora , Księcia Józefa 
Poniatowskiego". 
Przyrządy używane do prze
bywania przestrzeni pokry
tych śniegiem. 

44. Inaczej chmara. 
45. Miasto w Rosji. 

Wyrazy czytane pionowo: 
. 

1. Matka Zeusa. 
_'. Za imek . 

Nazwisko popularnego w Pol
sce magistra farmacji. 

4. Rzemieślnik. 
• 7. Sensacyjne zdarzenie. 

5. Pogańskie bóstwo starożyt
nych polaków. 

9. Potoczna nazwa wyrobu nie
dokładnie wykonana. 

11. Nazwisko znanego aktora fil
mowego. 

12. Symbol pierwiastka chemicz
nego. 

13. Część garderoby. 
15. Narzędzie rzemieślnicze. 
16. Skrót wyrażenia służącego do 

zwrócenia na coś uwagi. 
21. Inaczej uderzenie. 
22. Kwiat. 
25. Zwierzę. 
27. Pierwiastek chemiczny. 
28. linię żeńskie. 
Mi Przepowiednia. 
31. Zatarg. 
33. Wulkan. 
35. Masa z kauczuku wulkanizo

wanego. 
36. To, co nas otacza. 
41. Inicjały poety polskiego, auto

ra zbiorku ,.Ta, co nie zginęła" 
42. Inicjały bajkopisarza polskie

go XIX wieku. 
»*<• 

Za trafne rozwiązania krzyżówki 
redakcja ..Nowej Panoramy" prze
znacza 3 nagrody: 

I nagroda: 3 bilety do „Casina". 
II nagroda: 3 bilety do „Luny". 
III nagroda: 2 bilety do ..Casina". 

Rozwiązanie krzyżówki. 
Z .Nowel Panoramy" z dnia 

22 listopada. 
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Drogą losowania nagrody otrzy
mali. 

A, Borawska, ul. Nowo-Cegielni i 
na 25 — 3 bilety do ,,Casina". 

Janina Witkowska, ul. Wólczań
ska 91, — 3 bilety do „Luny". 

Jerzy Dudowski, ul. Cegielniana 
43 — 2 bilety do „Casina". 


